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DOWNLOAD TOOL QUICK GUIDE

@ GUIDE RAPIDE HURTIG GUIDE
GUIA RAPIDA MANUAL DA FERRAMENTA DE
DESCARREGAMENTO
GUIDA VELOCE
KPATKOE PYKOBOZACTBO MO
@  SNABBGUIDE 3ATPY3UMKY JAHHBIX
KURZANLEITUNG @ YUKLEME CiHAZI HIZLI
@D VERKORTE HANDLEIDING KILAVUZU
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OPTAC" Download Tool - What'’s in this box

The box contains the hardware to
support your OPTAC Download
Tool.

This is a simple User Guide for set
up and data extraction.

o Cette boite contient le matériel et le logiciel
nécessaire a l'installation et a I'utilisation de votre
boitier OPTAC. Ceci est un guide d'utilisation simple
pour le transfert des données.

La caja contiene todo lo necesario para utilizar su
Herramienta de Descarga. Esta es una guia rapida
para descargar informacion.

Questa scatola contiene hardware di supporto per
lo Strumento di Scaricamento OPTAC. Questa & una
semplice Guida Utente per la configurazione iniziale
e il trasferimento dei dati.

Forpackningen innehaller utrustningen for
OPTACS Nedladdningsverktyg. Detta ar en enkel

anvandarguide for installningar och datanedladdning.

Die Verpackung enthalt die Hardware fiir Ihr OPTAC
Download Tool. Dies ist eine einfache Kurzanleitung
zur Inbetriebnahme.

e Deze doos bevat de hardware om uw OPTAC
Downloadtool te ondersteunen. Dit is een simpele
handleiding voor installatie en het downloaden van
data.

Dette er en simple bruger manual for opsaetning af
overferselsenheden og overfgrsel af data.

o]

A caixa inclui o hardware para a Ferramenta de
Descarregamento OPTAC. E um simples manual
do utilizador para configurar e extrair dados.

B ynakoBke HaxoguTtca 3arpy3unk AaHHbix OPTAC. 3to
KpaTKoe PyKOBO/CTBO MO YCTaHOBKE W UCMOMb30BaHMI0
nporpammbl 06paboTKu JaHHbIX.

Kutu OPTAC yiikleme cihazinizi destekleyecek donanimi
icermektedir. Bu, kurulum ve bilgi alimi i¢in basit bir
kullanim kilavuzudur.

1 - OPTAC Download Tool

Tool for capturing tachograph and
Smartcard data and transferring it to the
user’s PC. Cradle can be used to secure
Download Tool.

Boitier de téléchargement pour récupération des
données chauffeurs et véhicules ainsi que pour leur
transfert vers un ordinateur. Le support peut étre
utilisé pour sécuriser le boitier de téléchargement.

La herramienta recoge los datos del tacografo y de
la tarjeta y lo transfiere a su ordenador. La base le
proporciona seguridad para su Herramienta.

Strumento di Scaricamento che cattura dati da
tachigrafi e smartcard autisti per poi trasferirli su
un computer. L'appoggio puo essere usato per
fissare lo Strumento di Scaricamento OPTAC.

Ett verktyg for att lagra data fran Fardskrivare
och Forarkort samt for att 6verfora denna data
till din PC. Ett stativ kan anvandas for att sékra
Nedladdningsverktyget.

Ein Gerat zum Auslesen der Daten vom Digitalen
Fahrtschreiber und von Fahrerkarten, um sie auf den
Computer zu kopieren. Mit dem Stander kann das
Gerét sicher aufgestellt werden.

— OPTAC™
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e Tool voor downloaden van data uit de tachograaf
en de smartcards. Het overzetten van deze data
naar de PC. De houder kan gebruikt worden om de
Downloadtool te beveiligen.

o Veerktgj for kopiering af fartskriver og fererkort data
samt overforsel af disse data til en PC. Holderen kan
anvendes til at fastmontere overfgrselsenheden.

A ferramenta destina-se a retirar os dados do
Tacdgrafo e do Cartéo e a transferi-los para um PC.
Podera utilizar um suporte para colocar o OPTAC.

3arpy3urk faHHbIX NpefHa3HauYeH Ans NnepeHoca AaHHbIX
13 NamMATU Taxorpada nnm KapTouku B 6asy AaHHbIX Ha
KomrbtoTepe. MoAcTaBKa MOXeT UCMONb30BaThbCA As
XpaHeHUs 3arpy3uuka.

Yukleme cihazi takograf ve akilli karttaki bilgileri
toplamak ve kullanicinin bilgisayarina transfer etmek
icindir. Yiikleme cihazini Tutucu Muhafaz ile emniyetli
sekilde kullanilabilirsiniz.



OPTAC Download Tool - What's in this box

2 - OPTAC Download Tool User
Manual/Configuration CD
Comprehensive Download Tool User Manual

on CD. Incorporates software to change tool
for Spanish or French specific legal data files.

PN St Tl
Confugamion (I oo 1

OPTACIE

Le manuel de l'utilisateur du boitier se trouve sur le
CD. Ce CD contient un programme de configuration
pour le boitier: vous devez I'utiliser si vous vous
trouvez en France ou en Espagne.

Existe un manual de instrucciones de la herramienta
en el CD. Incluye un software para configurar su
herramienta y obtener los archivos en el formato
que la legislacién espafiola exige.

Il Manuale dell'Utente si puo trovare sul CD.
Contiene il programma per configurare lo
Strumento di Scaricamento specificamente
per Francia e Spagna.

En omfattande anvandarmanual till
Nedladdningsverktyget finns pa CD skivan.

Den innehaller dven mjukvara fér Spanien och
Frankrike som @ndrar verktygets filformat till ett,
for dessa lander, lagligt format.

Ein ausflhrliches Benutzerhandbuch befindet sich
auf der CD. Diese beinhaltet auch eine Software, um
das Lesegerét flir den spanischen und franzosischen
Markt einzustellen.

o]

Op de CD is een uitgebreide handleiding voor de
gebruiker aanwezig. De CD bevat tevens software
om de tool geschikt te maken voor het Spaanse en
Franse bestandsformaat.

Omfattende manual til overfgrselsenhed pa CD.
Indeholder software til &ndring af enhed til fransk
eller spansk filformat.

Manual completo do Utilizador do OPTAC
disponivel no CD. Inclui o software para alterar
0 equipamento para os ficheiros de dados legais
em Espanhol ou Francés.

MonHoe pykoBOACTBO MOMb30BaTENA NO CUCTEME
3arpysKu faHHbIx HaxoamTca Ha CD gucke, BKloyas
nporpammy npeobpa3soBaHusa cucTembl AnA Gainnos ¢
dopmaTamm JaHHbIX IOPUANYECKN 3aKPeNNeHHbIX BO
OpaHumn n VicnaHmn.

Yikleme cihaziyla ilgili detayli kullanim kilavuzu CD’dedir.
ispanya ya da Fransa'ya 6zgii yasal veri dosyalari icin
gerekli yazilimi da igerir.

3 - OPTACVU Cable

Used to attach the Download Tool to the
vehicle’s tachograph.

o Le cable de I'Unité Embarquée du Véhicule (UEV) est
utilisé pour relier le boitier de téléchargement au
chronotachygraphe.

El cable OPTAC de la unidad del vehiculo (VU) sirve para
conectar la Herramienta de Descarga al tacégrafo.

Il cavo OPTAC dell’'Unita del veicolo viene usato per
connettere lo Strumento di Scaricamento al tachigrafo
del veicolo.

o Fardskrivarkablen anvands for att ansluta
nedladdningsverktyget till fordonets fardskrivare.

Das OPTAC Fahrtschreiberkabel verbindet das
Download Tool mit dem Digitalen Fahrtschreiber.

— OPTAC™
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o Noodzakelijk om de downloadtool en de tachograaf
met elkaar te verbinden.

o Anvendes til tilslutning af overfarselsenheden til
keretgjets digitale fartskriver.

Utilizado para ligar o OPTAC ao Tacégrafo do veiculo.

Kabenb OPTAC VU ucnonb3yetca Ana coeguHeHus
3arpysumka faHHbIx 1 Taxorpada.

o OPTAC AU kablosu, yiikleme cihazini aracin takografina
baglamak icin kullanilir.



OPTAC Download Tool - What's in this box

4 - OPTAC USB Cable

Used to attach the Download Tool to your PC.

o Le cable est utilisé pour transférer les données du
boitier vers un ordinateur.

Se usa para conectar la Herramienta a su ordenador.

Il cavo USB viene usato per connettere lo Strumento di
Scaricamento OPTAC al computer.

o USB-kabel anvénds for att ansluta
nedladdningsverktyget till din dator.

Zur Verbindung lhres OPTAC Tools mit dem PC.

o Gebruik deze kabel om de OPTAC Download Tool
met de PC te verbinden.

o Anvendes til tilslutning af overforselsenheden
til en PC.

Utilizado para ligar o OPTAC ao PC.

Kabenb OPTAC USB ncnonb3yeTcs ana coefAnHeHns
3arpysuvika AaHHbIX 1 KOMMbloTepa.

e OPTAC USB Kablosu, ytkleme cihazini kisisel
bilgisayariniza baglamak icin kullaniimistir.

5 - AA Batteries x2

Must be inserted into Download Tool
before use.

o Les batteries doivent étre insérées dans le boitier de
téléchargement avant utilisation.

Las pilas deben ponerse antes de usarse.

E necessario inserire le batterie nello Strumento di
Scaricamento prima dell'uso.

o Batterier maste sattas in i nerladdningsverktyget
fére anvandning.

Die Batterien missen vor dem Benutzen in das
OPTAC Download Tool eingelegt werden.

— OPTAC™
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e Moeten geplaatst worden voor gebruik.
o Skal indsaettes i overfarselsenheden for brug.
Devera ser inserido no OPTAC antes da sua utilizagao.

BaTapeliku B 3arpy3unk Heo6Xo4MMO YCTaHOBUTb Nepes
Hayanom paboTbl.

o Piller yiikleme cihazi kullanilmadan 6nce cihaza
takilmalidir.



OPTAC Download Tool - What'’s in this box

6 = OPTAC U pg rade Cable o Cable a conserver, a utiliser pour les futures
mises a jour.

Cable to be retained to facilitate

future upgrades. Este cable tiene que guardarse para facilitar
las actualizaciones futuras.

Questo cavo servira per aggiornamenti futuri
sullo Strumento di Scaricamento.

o Kabel for att underlatta framtida uppgraderingar.

Das Kabel sollte fiir zukiinftige Updates
aufbewahrt werden.

e Bewaar deze kabel om toekomstige upgrades
uit te voeren.

o Kabel til opdatering af overfgrselsenheden.
Deverd guardar este cabo para futuras actualizagoes.

Kabenb OPTAC Upgrade ucnonb3ayetca ans
O6GHOBINEHNIT CUCTEMBI.

e OPTAC yukseltme kablosu, gelecek yiikseltmelere kolaylk
saglayabilmek i¢in bulundurulmustur.

—OPTAC™
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SET UP AND DATA DOWNLOADING

o MISE EN PLACE AND TELECHARGEMENTS
CONFIGURARY Y DESCARGAR INFORMACION
INSTALLAZIONE E SCARICAMENTO DATI

o INSTALLNING OCH DATANEDLADDNING
AUFBAU AND HERUNTERLADEN VON DATEN

e SETUP EN DATA DOWNLOADEN

o OPSATNING OG DATA OVERF@RSEL
CONFIGURACAO E DESCARREGAMENTO DE DADOS
YCTAHOBKA W 3ATPY3KA JAHHbIX

o KURULUM VE BILGI YUKLEMESI



OPTAC Download Tool - Set Up

Battery insertion and cradle set up.

o Insérer les piles et mettre en place le support. o Batterijplaatsing en plaatsing in houder.
Colocar las pilas y la base de seguridad. o Iseetning af batterier og montering af holder.
Inserimento batterie e uso dell'appoggio. Colocagéo das pilhas e ajuste do suporte de seguranca.
e Isdttning av batterier och montering av stativ. BaTapeiiku ycTaHOBNEHbI 1 NOACTaBKa NOArOTOB/EHa.
Einlegen der Batterien und Aufbau des Standers. e Pillerin takilmasi ve kaynak ayarlamasi.

OPTAC Download Tool - Settings

Warning Signal - Refer to OPTAC User Manual for instructions

@ Message d'erreur - se référer au manuel d'utilisation d’'OPTAC pour o Waarschuwingssigaal - lees de OPTAC gebruikershandleiding voor instructies.

des instructions. . o . .
O Advarsels signal - se brugermanualen pa CD'en for instruktioner.

Seial de aviso - véase el manual de instrucciones OPTAC. Sinal de Aviso - consultar o Manual do Utilizador no CD para mais instrucées.

Segnale di awviso - consulta il manuale dell'utente per le istruzioni. CurHan npeaynpexpeHns - obpatutecs k PykoBoacTBy nonb3osatens OPTAC 3a

noapo6HoNn nHpopmaumen.
e Varningsignal - se OPTAC anvandarmanualen for instruktioner. P popmay
e Uyari Sinyal - Talimatlar icin OPTAC Kullanim Kilavuzuna basvurunuz.

Warnsignal - schauen Sie im Benutzerhandbuch fiir weitere Anleitungen nach.

Programmable Button - Refer to OPTAC Software to set for Special Downloads

® Le bouton programmable - se rapporter au logiciel d'OPTAC @ Programeerbare toets - lees de OPTAC Software voor de speciale
pour inserer des téléchargements spéciaux. downloads instellingen.
Botdn programable - véase el software para configurar las descargas o Programmérbar knap - se brugermanualen p& CD’en for
especiales. indstilling af special overforsler.
Tasto programmabile - consulta il programma OPTAC per Tecla programavel - consultar o Manual do Utilizador no CD para
programmare scaricamenti speciali. configurar Descarregamentos Especiais.

® Programmerbar knapp - se OPTAC anvandarmanualen for Mporpammupyemas KHoMKa - onvcaHve cM. B pasaene CneyuanbHble
instaliningar av specialnedladdningar. 3arpysku nporpammbl OPTAC.
Programmierbare Taste - schauen Sie im Benutzerhandbuch fiir ® Programlanabilir Buton - Ozel Yiiklemelere ayarlamak icin OPTAC
weitere Anweisungen zum Einstellen der Taste fiir Yazilimini kullaniniz.

Spezialdownloads nach.

H - mmowmm
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OPTAC Download Tool - Vehicle Data Downloading

How to download data from the tachograph (all data - 1a/since last download - 1b).

o]

Télécharger les données du chronotachygraphe (toutes les
données - 1a/ depuis le dernier téléchargement - 1b).

Cémo descargar datos desde el tacégrafo (todos los datos - 1a
desde la ultima descarga - 1b).

Come scaricare dati dal tachigrafo (tutti i dati -1a/dall’ultimo
scaricamento effettuato - 1b).

Nedladdning av data fran fardskrivare (all data - 1a/sedan
senaste nerladdning - 1b).

Wie man Daten vom Fahrtschreiber ausliest (Alle Daten - 1a/
neue Daten seit dem letztenDownload - 1b).

Hoe download ik gegevens van de Tachograaf (alle gegevens
- 1a, gegevens sinds de laatste download - 1b).

Sadan overfores data fra fartskriveren (alle data - 1a/siden
sidste overfersel - 1b).

Como efectuar o descarregamento dos dados a partir
do Tacdgrafo (todos os dados - 1a/desde o ultimo
descarregamento - 1b).

Kak 3arpy3uTb AaHHble 13 NamATy Taxorpada (Bce AaHHble - 1a,
C MOMeHTa rnocnefHeln 3arpyskim - 1b).

Takograftan nasil bilgi transfer edilir (tim bilgiler - 1a /en son
indirmeden bu yana - 1b).



OPTAC Download Tool - Smartcard Data Downloading L g- __.-_-.c.. 5

e Télécharger les données de la carte chauffeur (2).

How to download from the Driver’'s Smartcard (2).

Como descargar la tarjeta del conductor (2).
Come scaricare la smartcard dell'autista (2).

Hur du laddar ner data fran Férarkortet (2).

Wie man Daten von der Fahrerkarte ausliest (2).

Hoe download ik gegevens van een
bestuurderskaart (2).

o Sadan overfgres data fra farerkortet (2).

Como efectuar o descarregamento a partir do
Cartdo do Condutor (2).

Kak 3arpy3nTb faHHble U3 MamATY KapTouKu
Boautens (2).

Surtct Akill Kartindan nasil transfer yapilir (2).



—= OPTAC Download Tool - Transferring Data to a PC

How to transfer data from your Download Tool to your PC (3).

o

Transférer les données du boitier vers
votre ordinateur (3).

Cémo transferir datos desde la Herramienta de
Descarga a su ordenador (3).

Come trasferire dati dallo Strumento di
Scaricamento OPTAC al vostro computer (3).

Hur du 6verfor data fran ditt nerladdningsverktyg
till din PC (3).

Wie man Daten vom Download Tool auf den PC
tbertragt (3).

Hoe verzend ik gegevens van de Download Tool
naar de PC (3).

Sadan overfgres data fra overfgrselsenheden til
din PC (3).

Como efectuar a transferéncia dos dados do
OPTAC para o PC (3).

Kak nepepatb AaHHble 113 NaMATY 3arpy3ymnka B
namATb Komnblotepa (3).

Yukleme Cihazinizdan kisisel bilgisayariniza nasil
bilgi transfer edilir (3).
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